
TOOLS YOU WILL NEED MATERIALS YOU MAY 
NEED

IN THE COMMONWEALTH 
OF MASSACHUSETTS

BEFORE YOU BEGIN
IMPORTANT —

IMPORTANT —

IMPORTANT —

IMPORTANT —

Note to Installer

Note to consumer

Servicer

Mobile Home - Additional Installation 
Requirements

WARNING
FIRE OR EXPLOSION 
HAZARD

NEW

FOR YOUR SAFETY
WARNING

Installation Instructions
Gas Cooktops
Questions? Call us at 1.800.432.2737 or visit GEAppliances.com. 
In Canada, call 1.800.561.3344 or visit GEAppliances.ca.



CONVERTING TO PROPANE GAS (OR CONVERTING BACK 
TO NATURAL GAS FROM PROPANE)
This cooktop leaves the factory set for use with natural gas. If you want to convert to 
propane gas, the conversion must be performed by a qualified propane gas installer.

RECOMMENDED GAS 
SUPPLY LOCATION FROM 
BACKWALL

OVERALL COOKTOP DIMENSIONS

CUTOUT DIMENSIONS OF COUNTERTOP

DIMENSIONS AND 
CLEARANCES

MAINTAIN THE FOLLOWING MINIMUM CLEARANCE 
DIMENSIONS

FOR AMERICANS WITH 
DISABILITIES ACT (ADA) 
FORWARD APPROACH 
INSTALLATION ONLY
NOTE: 

NOTE:

3 3/4 MIN.

R

L

C

DRAWER

30” Models 36” Models

30” Models 36” Models

ALL HORIZONTAL 
CLEARANCES MUST 
BE MAINTAINED 
FOR A MINIMUM 
OF 18” ABOVE THE 
COOKING SURFACE.

C L R
JGP3030, JGP3530, JGP3036, 
PGP6030, PGP6036, CGP6030, 
CGP6036
JGP5030, PGP7030, CGP7030, 
PGP9030, CGP9530
JGP5036, PGP7036, CGP7036, 
PGP9036, CGP9536



1   INSTALLING THE 
COOKTOP

WARNING

CONNECTOR HOOKUP

2   GAS SUPPLY
WARNING Fire Hazard: Do not use 

a flame to check for gas leaks.

WARNING Explosion Hazard: Do 
not exceed 25 ft-lbs of torque when making 
gas line connections. Overtightening may 
crack the pressure regulator resulting in fire 
or explosion hazard.
Gas Pressure Regulator

  Natural Gas:

  Propane Gas:

Shut off the main gas supply valve before 
disconnecting the old cooktop and leave it off 
until the new hook-up has been completed. 
Don’t forget to relight the pilot on other gas 
appliances when you turn the gas back on.

A

F

G

A

F

G



3   ELECTRICAL 
CONNECTIONS

WARNING Shock Hazard: This 
appliance must be properly grounded. 
Failure to do so can result in electric shock.
Electrical Requirements - 

NOTE: 

Grounding

DO NOT, UNDER ANY CIRCUMSTANCES, 
CUT OR REMOVE THE THIRD (GROUND) 
PRONG FROM THE POWER CORD. DO 
NOT USE AN ADAPTER. DO NOT USE AN 
EXTENSION CORD.

5  CHECK SURFACE 
BURNERS

Quality of Flames

WHEN ALL HOOKUPS ARE 
COMPLETED

(A) Soft blue flames—

(B) Yellow tips on 
outer cones—

INSTALLATION AT HIGH ALTITUDE
4   SURFACE BURNERS
WARNING Fire or Explosion Hazard: 

Do not operate the burner without all burner 
parts in place.

Burners -

Caps -
Grates -

INSTALLATION INSTRUCTION
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OUTILS DONT VOUS 
AUREZ BESOIN

MATÉRIEL POUVANT 
S’AVÉRER NÉCESSAIRE

DANS L’ÉTAT DU 
MASSACHUSETTS

AVANT DE COMMENCER
IMPORTANT —

IMPORTANT —

IMPORTANT —

IMPORTANT —

Note pour l’installateur – 

Note pour le consommateur - 

Technicien en réparation – 

Maison mobile - Exigences d’installation 
supplémentaires

AVERTISSEMENT

RISQUE D’INCENDIE OU 
D’EXPLOSION

NEUF

POUR VOTRE SÉCURITÉ
AVERTISSEMENT

Instructions d’installation
Table de cuisson à gaz
Des questions? Composez le 1.800.561.3344 ou visitez ElectromenagersGE.ca



EMPLACEMENT 
RECOMMANDÉ POUR 
L’ALIMENTATION EN GAZ 
PAR RAPPORT AU MUR 
ARRIÈRE

DIMENSIONS DE LA TABLE DE CUISSON

DIMENSIONS DE LA DÉCOUPE DU COMPTOIR

DIMENSIONS ET 
DÉGAGEMENTS

DÉGAGEMENTS MINIMAUX À MAINTENIR

INSTALLATION 
CONFORME À LA LOI 
AMÉRICAINE RELATIVE 
AUX PERSONNES 
HANDICAPÉES 
SEULEMENT (AMERICANS 
WITH DISABILITIES ACT)
REMARQUE : 

REMARQUE : 

3 3/4 MIN.

R 

L 

C - 

DRAWER

Modèles 30 po Modèles 36 po

Modèles 30 po Modèles 36 po

TOUS LES 
DÉGAGEMENTS 
HORIZONTAUX 
DOIVENT MAINTENIR 
UN MINIMUM DE 18 
PO AU-DESSUS DE 
LA SURFACE DE 
CUISSON.

C L R
JGP3030, JGP3530, JGP3036, 
PGP6030, PGP6036, CGP6030, 
CGP6036
JGP5030, PGP7030, CGP7030, 
PGP9030, CGP9530
JGP5036, PGP7036, CGP7036, 
PGP9036, CGP9536



CONVERSION AU GAZ PROPANE (OU RECONVERSION AU 
GAZ NATUREL À PARTIR DU PROPANE)
Cette table de cuisson est préréglée en usine pour une utilisation au gaz naturel. Si 
vous souhaitez vous convertir au gaz propane, la conversion doit être réalisée par un 
installateur agréé pour le gaz propane.

1   INSTALLATION DE LA TABLE DE CUISSON
AVERTISSEMENT

RACCORDEMENT DU CONNECTEUR

2   ALIMENTATION EN GAZ
AVERTISSEMENT

Risque 
d’incendie : N’utilisez pas une flamme pour 
vérifier l’absence de fuites.

AVERTISSEMENT
Risque 

d’explosion : Le couple de serrage ne doit 
pas excéder 25 pi-lb lors de la connexion 
du tuyau de gaz. Un serrage excessif peut 
fissurer le régulateur de pression et poser 
un risque d’incendie ou d’explosion.
Régulateur de pression de gaz

  Gaz naturel : 

  Propane :

Fermez le robinet d’alimentation principale 
en gaz avant de débrancher l’ancienne 
table de cuisson et laissez-le fermé 
jusqu’à ce que l’installation de la nouvelle 
table de cuisson soit terminée. N’oubliez 
pas de rallumer la veilleuse des autres 
électroménagers au gaz lorsque vous 
rouvrez le robinet du gaz.
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3   RACCORDEMENTS 
ÉLECTRIQUES

AVERTISSEMENT
Risque 

d’électrocution : Cet appareil doit être mis à 
la terre correctement. Sinon, vous pourriez 
recevoir une décharge électrique.
Exigences électriques - 

REMARQUE : 

Mise à la terre

NE COUPEZ ET NE RETIREZ EN AUCUN 
CAS LA TROISIÈME BROCHE (MISE À 
LA TERRE) DE LA FICHE DU CORDON 
D’ALIMENTATION. N’UTILISEZ PAS DE 
FICHE D’ADAPTATION. N’UTILISEZ PAS DE 
CORDON PROLONGATEUR.

5  VÉRIFICATION DES 
BRÛLEURS DE SURFACE

Qualité des flammes

UNE FOIS TOUS LES RACCORDEMENTS TERMINÉS

4   BRÛLEURS DE 
SURFACE

AVERTISSEMENT
Risque 

d’incendie ou d’explosion : Ne faites pas 
fonctionner le brûleur sans que toutes ses 
pièces ne soient en place.

Brûleurs - 

Chapeaux - 

Grilles -

(A) Flammes bleues —

(B) Bout des flammes 
jaune —

INSTALLATION EN ALTITUDE

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
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EN EL COMMONWEALTH DE 
MASSACHUSETTS

ANTES DE COMENZAR
IMPORTANTE

IMPORTANTE

IMPORTANTE

IMPORTANTE

Nota para el Instalador

Nota para el Consumidor

Servicio Técnico

Casa Rodante – Requisitos de Información 
Adicional

ADVERTENCIA

RIESGO DE INCENDIO O 
EXPLOSIÓN

PARA SU SEGURIDAD
ADVERTENCIA

Instrucciones de instalación 
Superficies de Cocción a Gas
¿Preguntas? Comuníquese con nosotros al 1.800.432.273 o visita GEAppliances.com. 
En Canadá, llame 1.800.561.3344 o visita GEAppliances.ca.

HERRAMIENTAS NECESARIAS MATERIALES NECESARIOS



DIMENSIONES Y ESPACIOS

MANTENGA LAS SIGUIENTES DIMENSIONES MÍNIMAS DE 
DESPEJE

NOTA:

3 3/4 MIN.

D

L

C

DRAWER

CONVERTIR A GAS PROPANO (O VOLVER A CONVERTIR DE 
PROPANO A GAS NATURAL)
Esta superficie de cocción deja la configuración de fábrica para uso con gas natural. Si desea convertir 
a gas propano, la conversión deberá ser realizada por un instalador de gas propano calificado.

UBICACIÓN DEL SUMINISTRO 
DE GAS RECOMENDADA 
DESDE LA PARED TRASERA

DIMENSIONES GENERALES DE LA SUPERFICIE DE COCCIÓN

DIMENSIONES DE ENCASTRE DE LA MESADA

INSTALACIÓN POR 
DELANTE ÚNICAMENTE DE 
ACUERDO CON LA LEY DE 
ESTADOUNIDENSES CON 
INCAPACIDADES (ADA)
NOTA: 

Modelos 
de 30”

Modelos 
de 36”

Modelos 
de 36”

Modelos 
de 30”

SE DEBERÁN 
MANTENER TODOS 
LOS DESPEJES 
HORIZONTALES POR 
UN MÍNIMO DE 18” 
SOBRE LA SUPERFICIE 
DE COCCIÓN.

C I D
JGP3030, JGP3530, JGP3036, 
PGP6030, PGP6036, CGP6030, 
CGP6036
JGP5030, PGP7030, CGP7030, 
PGP9030, CGP9530
JGP5036, PGP7036, CGP7036, 
PGP9036, CGP9536



1   INSTALACIÓN DE LA 
SUPERFICIE DE 
COCCIÓN

ADVERTENCIA

2   SUMINISTRO DE GAS
ADVERTENCIA

Riesgo de incendio: 
No use una llama para controlar las pérdidas de gas.

ADVERTENCIA
Riesgo de 

Explosión: No supere una torsión máxima de 25 
pies-libras al realizar conexiones de tuberías de 
gas. Cualquier ajuste en exceso podrá romper 
el regulador de presión, resultando en riesgo de 
incendio o explosión.
Regulador de Presión de Gas

  Gas Natural:

  Gas Propano:

Cierre la válvula principal de suministro de gas 
antes de desconectar su vieja superficie de cocción 
y deje la misma apagada hasta que la nueva 
conexión se haya completado. No olvide volver a 
encender el piloto en otros electrodomésticos a gas 
cuando vuelva a encender el gas.

CONEXIÓN DEL CONECTOR

C

G

C

G



3   CONEXIONES 
ELÉCTRICAS

ADVERTENCIA
Riesgo de 

Descarga: Este electrodoméstico deberá estar 
conectado a tierra de forma adecuada. Si no cumple 
con esto se podrán producir descargas eléctricas.
Requisitos Eléctricos - 

NOTA: 

Conexión a Tierra

NUNCA, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, 
CORTE NI ELIMINE EL TERCER CABLE (TIERRA) 
DEL CABLE DE CORRIENTE. NO USE UN 
ADAPTADOR. NO USE UN PROLONGADOR.

CUANDO TODAS LAS 
CONEXIONES SE HAYAN 
COMPLETADO

4   SUPERFICIALES QUEMADORES 
ADVERTENCIA

Riesgo de Incendio 
o Explosión: No use el quemador sin que todas 
las partes de los quemadores estén en sus 
respectivos lugares.

Quemadores -

Tapas -

Rejillas -

5  CONTROLE LAS 
CABEZAS DE LOS 
QUEMADORES

Calidad de las Llamas

(A) Llamas azul suave —

(B) Puntas amarillas en 
conos externos — 

INSTALACIÓN EN ALTITUDES ELEVADAS

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
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